
B1.18.2 Le participe présent 
O particípio presente

 

O particípio presente permite expressar uma ação em curso ou uma causa.

1. Forma: Radical da 1ª pessoa do plural (nous) + terminação -ant
2. Exemplo: finissons -> finissant.
3. O particípio presente exprime a causa substituindo uma subordinada (introduzida, por exemplo,
por "comme/parce que" ) para explicar a razão de uma ação.
4. O particípio presente pode substituir uma oração subordinada relativa introduzida por "qui"
para tornar a frase mais leve.

  Exemple (Exemplo)
Exemple avec participe présent  (Exemplo
com particípio presente )

Cause (Causa)

Comme son genou est blessé, il ne peut
pas courir (Como o joelho dele está lesionado, ele
não pode correr)

Son genou étant blessé, il ne peut pas
courir. (O joelho dele estando lesionado, ele
não pode correr.)

Parce qu'il se fait vacciner, l'enfant se
protège contre certaines maladies. (Porque
ele se vacina, a criança se protege contra algumas
doenças.)

Se faisant vacciner, l’enfant se protège
contre certaines maladies. (Vacinar-se, a
criança se protege contra algumas doenças.)

Remplaçant “qui”
(Substituindo “qui”)

Le patient qui évite le stress protège mieux
sa santé.  (O paciente que evita o estresse protege
melhor a sua saúde. )

Le patient évitant le stress protège
mieux sa santé. (O paciente evitando o
estresse protege melhor a sua saúde.)

Le pédiatre qui s'occupe de mon fils est
gentille  (A pediatra que cuida do meu filho é
simpática )

La pédiatre s'occupant de mon fils est
gentille. (A pediatra cuidando do meu filho é
simpática.)

1. Traduza e escolha a resposta correta 

1. __________________ une forte température, il est resté à la maison et a appelé son médecin.   (Tendo
uma febre alta, ele ficou em casa e ligou para o seu médico.)  

a.   Avoir  b.   Ayant  c.   Ayants  d.   A eu

2. __________________ vacciner chaque année, il réduit le risque de grippe.   (Ao vacinar-se todos os anos,
ele reduz o risco de gripe.)  

a.   S’étant fait  b.   Se faire  c.   Se faisant  d.   Se fait

3. Les patients __________________ le stress dorment souvent mieux et récupèrent plus vite.   (Os
pacientes que evitam o stress dormem frequentemente melhor e recuperam mais rapidamente.)  

a.   évitant  b.   éviter  c.   évités  d.   évitent

4. Le sportif __________________ mal au genou doit éviter de courir pendant quelques jours.   (O
desportista com dor no joelho deve evitar correr durante alguns dias.)  

a.   ayante  b.   a  c.   ayant eu  d.   ayant
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1. Ayant 2. Se faisant 3. évitant 4. ayant

2. Rewrite the phrases (QR: IA+) 

1. Comme je travaille tard ce soir, je ne peux pas venir au cours de sport.
____________________________________________________________________________________________________
(Trabalhando até tarde esta noite, não posso vir à aula de esporte.)

2. Parce qu'il a oublié son badge, il ne peut pas entrer dans le bâtiment.
____________________________________________________________________________________________________
(Tendo esquecido o crachá, ele não pode entrar no prédio.)

3. Comme le train a du retard, nous arriverons après la réunion.
____________________________________________________________________________________________________
(O trem estando atrasado, chegaremos depois da reunião.)

4. L'infirmière qui vérifie la tension rassure les patients.
____________________________________________________________________________________________________
(A enfermeira verificando a pressão tranquiliza os pacientes.)

1. Travaillant tard ce soir, je ne peux pas venir au cours de sport. 2. Ayant oublié son badge, il ne peut pas entrer dans le
bâtiment. 3. Le train ayant du retard, nous arriverons après la réunion. 4. L'infirmière vérifiant la tension rassure les
patients.

 

3. Corrija o erro 
1. Le kiné conseille des étirements qui renforçant les épaules.

_____________________________________________________________________________
O fisioterapeuta recomenda alongamentos fortalecendo os ombros.

2. Travaillants trop tard, j’ai mal au dos.
_____________________________________________________________________________
Trabalhando até tarde demais, estou com dor nas costas.

1. Le kiné conseille des étirements renforçant les épaules. 2. Travaillant trop tard, j’ai mal au dos.
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